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TISSUS

CONTENU

Notre collection de stores enrouleurs se compose de tissus
transparents, translucides et occultants.

* Les tissus transparents offrent une belle et douce entrée
de lumiere.

* Les tissus translucides sont tissés de telle fagon gu'ils font

passer la lumiére tout en offrant suffisamment d'intimité.

Ils sont deés lors trés appropriés pour le salon.

Les tissus occultants assombrissent totalement et

conviennent parfaitement pour la chambre a coucher.

Les tissus écran filtrent la lumiére du soleil et sont I'idéal

pour maintenir la chaleur a I'extérieur. Bien qu'ils filtrent la

lumiére du soleil, ils vous permettent encore toujours de

voir vers |'extérieur.

Caractéristiques

Dans notre collection, vous trouverez des tissus aux propriétés
utiles. lls résistent, par exemple, a I'hnumidité, ils sont anti-
salissures, retiennent la chaleur a I'extérieur et sont adaptés
aux écrans. Pour en savoir plus, consultez le chapitre des
Pictogrammes (p. 32).

Imprimés

La collection se compose d'une large gamme de tissus unis,

de subtils dessins et d'imprimés tendance. Au dos de chaque
échantillon de tissu avec imprimé, vous trouverez une étiquette
informative avec une photo de I'ensemble de I'imprimé, ce qui
vous permettra de visualiser le store enrouleur dans sa totalité.
Lorsque vous choisissez un méme imprimé pour plusieurs stores
enrouleurs, nous nous assurons que l'imprimé est identique au
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Entretien

L'étiquette informative au dos de I'échantillon de tissu vous
donnera également des informations concernant I'entretien de
votre store enrouleur. Evitez d'utiliser des produits de nettoyage
pour nettoyer le store et ne frotter pas trop fort. Des options
décoratives telles qu'une finition avec une sous-latte en bois et
une chainette de commande métallique ne peuvent pas entrer
en contact avec de I'eau.

Couleur

Nos tissus sont (aussi) sélectionnés sur base de leur stabilité

de couleur. Cependant, sous l'influence des rayons UV et de la
lumiére du soleil, les tissus peuvent légérement se décolorer
apreés un certain temps. C'est un processus naturel et inhérent

a l'exposition a la lumiére du soleil. Les fibres naturelles telles
gue le coton et le lin sont plus sensibles a ce phénoméne que les
fibres synthétiques telles que le polyester.

Forme

Tous les tissus des stores enrouleurs ont une stabilité
dimensionnelle élevée. Néanmoins, suite aux fluctuations de
température et d'humidité, il se peut que les tissus se déforment
trés légérement.
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La finition standard d'un store enrouleur se décline avec
une sous-latte en aluminium, des supports avec embouts et
une commande a chainette.

Supports de luxe et commande a chainette

La finition standard d'un store enrouleur se décline avec une sous-
latte en aluminium et des supports de luxe avec embouts. Tous
les éléments des stores sont disponibles en cing couleurs. Nous
faisons en sorte que la couleur de ces éléments s'accorde avec
la couleur du tissu de votre choix. Vous pouvez le reconnaitre
grace au pictogramme : n sur 'étiquette informative au dos de
I'échantillon du tissu. Vous préférez une autre couleur ? /

-l

1| blanc 2 | aluminium 3 | anthracite 4| beige 5| noir

Chainette de commande en métal 7

Dans le petit systéme, vous pouvez également opter pour une
chainette de commande en métal. Celle-ci est disponible en
blanc, en noir ou en couleur métal.

g g g g
A

———— R ey

Store enrouleur avec commande a chainette i =

Chainette avec contrepoids Chainette en métal avec contrepoids

Sous-latte en aluminium (DS)

Cette sous-latte est fournie en standard en une couleur adaptée
a celle de votre store enrouleur, ajoutant ainsi un certain éclat
de luxe.

» Votre store enrouleur se remarquera encore plus avec une
sous-latte en aluminium de couleur différente. &
* La sous-latte est disponible en six couleurs.

Lemmm | N |

Sous-latte en aluminium DS2 DS | blanc DS2 | aluminium DS3 | anthracite DS4 | beige  DS5 | noir DS6 | brun

/ Indiquez clairement votre choix lors de la commande.



CONTENU
OPTIONS DECORATIVES 6

i

..

b

"

M-

A

By 1
. !
|

=

Es -
.-.____—

Personnalisez votre store enrouleur et ajoutez votre propre
touche stylée a l'aide d'une de nos finitions du bas, telle
gu'une sous-latte en bois ou en aluminium ou un feston
avec un galon. Vous trouverez les combinaisons possibles
dans les Spécifications (a partir de la p. 24).

Sous-latte ourlée (CB)

Si vous préférez une sous-latte cachée, optez pour une sous-
latte ourlée. Dans ce cas, la sous-latte est entiérement entourée
de tissu. Un prix réduit s'applique pour cette option (voir liste
de prix).

Sous-latte ourlée CB

/ Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Sous-latte design en aluminium

Sous-latte ronde en aluminium OS2

36

(og}

Sous-latte robuste en aluminium KH2

Sous-latte design en aluminium (sQ) @ .~

» La version design est disponible en deux couleurs pulvérisées
et trois versions brossées.

* La sous-latte design en aluminium s'accorde également a
merveille avec la cassette design.

Brossé

SQ1 | blanc 504 | beige $Q7 | aluminium  SQ8 | champagne  SQ9 | noir

Sous-latte ronde en aluminium (0S) @ &~

» Disponible en trois couleurs.

* La sous-latte en aluminium ronde ne peut pas étre utilisée
avec des fils tendeurs.

051 | blanc

0S5 | noir

052 | aluminium

Sous-latte robuste en aluminium (KH) @

» Disponible en trois couleurs.

» Cette sous-latte en aluminium a fiere allure avec des grands
stores enrouleurs.

* La sous-latte robuste en aluminium ne peut pas étre exécutée
avec des fils tendeurs.

KH1 | blanc KH2 | aluminium  KH5 | noir

@ Il'y a un colt supplémentaire pour cette option. £ Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Sous-latte en bois @ &

* Larobuste sous-latte en bois est visible a I'avant et a l'arriere
du store enrouleur.

* Choisissez parmi les 11 belles couleurs. ped

» Les stores enrouleurs avec une sous-latte en bois ne peuvent
pas étre munis d'une commande a ressort et de fils tendeurs.

* Ce pictogramme « » (voir ci-dessous les couleurs de la
sous-latte en bois) indigue la restriction de largeur en cm d'un
store enrouleur avec sous-latte en bois.

Sous-latte en bois HL 4

HL1 | blanc | «360> HL8 | anthracite | 270>

HL2 | bois d'échafaudage blanc | «300» HL9 | taupe | «270»

HL4 | bois d'échafaudage | «250» HL10 | wengé | «250»>

HL5 | noir | «360»> HL11T | naturel | «250»
HL6 | argile | «280» HL12 | bambou | «240»>

@ Il'y a un colt supplémentaire pour cette option. / Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Feston (SB) @ .~

Pour une finition stylée, vous pouvez opter pour un store enrou-
leur avec un beau feston et une lisiere décorative.

La lisiere est visible a I'avant et a I'arriére du store enrouleur.

* En standard, la couleur de la lisiére correspond a la couleur

de votre store enrouleur.

* Voulez-vous que la lisiére attire vraiment le regard ? Alors
optez pour I'une des 27 couleurs vives en deux modéles. ps
* Un ensemble de stores enrouleurs n'est pas fourni avec un

feston continu.

* Les tissus qui peuvent étre munis d'un feston se reconnais-

sent au pictogramme [_J.

4«20cm»

Dimensions des festons

B100 | blanc

B101 | beige

B102 | gris dlair

B103 | gris foncé

B104 | anthracite

B105 | noir

Couleurs des lisiéres

B1 | blanc

TR T T s T e e T

B12 | rose clair

B2 | gris clair

B3 | anthracite

B4 | noir

B5 | beige

B6 | sable

B7 | taupe

gt g P P AL e
-l-g'j‘:-"'l"l-!i"!'_lh‘?l‘:-!'ihmh'

B8 | vanille

HORS

B9—|—noyer (OLLECTION

B10 | brun argile

B11 | brun chocolat

B13 | vieux rose

B14 | rouge scumon

B15 | rouge foncé

B16 | bleu bébé

B17 | blev doux

B18 | blev

.l:',.‘;‘d__'ru_!'_‘:d:“.“_,- ] ':

- - ]
ST N ET ST RAEE T T T

B19 | vert menthe

B20 | vert herbe

B21 | vert foncé

Q y a un colt supplémentaire pour cette option. 4 Indiquez clairement votre choix lors de la commande.

CONTENU
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Si vous commandez plusieurs stores enrouleurs en méme temps
et que vous voulez que tous les stores enrouleurs soient dotés
Petit systéme du méme systéme, veuillez le mentionner avec la

commande. Attention : le grand systéme a une liste de prix
distincte. Vous pouvez le reconnaitre a la mention : Grand
systéeme. pes

Ici, nous vous informons plus en détail sur les systémes et
les différents éléments de votre store enrouleur. De plus,
nous vous expliqguons les modes de commande et vous
découvrirez les options possibles pour différentes situations
de fenétre.
Systémes
Le store enrouleur se décline en deux systémes : petit et grand.
La taille du systéme découle des dimensions du store enrouleur.
Dans la liste de prix vous pourrez voir quel systéme sera livré
avec le store enrouleur que vous avez choisi.
Plusieurs stores enrouleurs

¥

1

Supports et commande a chainette

Tous les éléments des stores sont disponibles en six couleurs.
Nous faisons en sorte que la couleur de ces éléments
s'accorde avec la couleur du tissu de votre choix. Vous pouvez
le reconnaitre grace au pictogramme : n sur I'étiquette
informative au dos du tissu. Vous préférez une autre couleur ?
Indiquez-le lors de la commande. Aucun supplément ne sera
facturé. &

Grand systeme

'

Chainette avec contrepoids Chainette en métal avec contrepoids

1 blanc 2 | aluminium 3| anthracite 4 | beige 5 | noir 6 | brun

Chainette de commande en métal ~~

Dans le petit systéme, vous pouvez également opter pour une
chainette de commande en métal. Celle-ci est disponible en
blanc, noir ou couleur métal.

/ Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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SUPPORTS

Support de luxe

Votre store enrouleur est livré en standard avec

des supports de luxe.

* Applicable pour le petit systeme.

* Support entierement recouvert, de sorte que les vis ne soient
pas visibles.

» Disponible dans les couleurs suivantes :

1| blanc 2| aluminium 3| anthracite 4| beige 5 | noir
Support de luxe Support de luxe avec chainette

Support standard &7

Si vous optez pour le grand systéme, le modéle Easy up ou la
commande électrique, le store enrouleur est fourni avec un
support standard.

¢ Ce support est fourni a un prix réduit.

* Aussi applicable pour le petit systéeme.

» Disponible dans les couleurs suivantes :

- hE .

1| blanc 2| aluminium 3 | anthracite 4 | beige 5| noir 6 | brun

Support standard Support standard avec chainette

Support design @ &

* Applicable pour le petit systeme.

* Le support design est toujours combiné avec une chainette
de commande en métal.

* Le support design est livré en standard avec une sous-latte
design (SQ7 ou SQ8) de la méme couleur que le support.

* Le support design ne peut pas étre exécuté en combinaison
avec des fils tendeurs.

« Disponible dans les couleurs suivantes :

7| aluminivm 8 | champagne

Support design Support design avec chainette

@ Il'y a un colt supplémentaire pour cette option. 4 Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Pour une finition encore plus ravissante, optez pour un
boitier, de sorte que le rouleau du store enrouleur n'est pas
visible. Chaque type de boitier a sa propre liste de prix.

Boitier design (DHR, DHS) .~
Le boitier design est disponible en version ronde (DHR) et
carrée (DHS).

* Le boitier design est disponible en deux couleurs pulvérisées
et trois versions brossées.

* Ce boitier est semi-ouvert.

* Ce modeéle est doté de la sous-latte design en aluminium
photochromique (SQ).

* Ce boitier ne peut pas étre équipé de profils latéraux.

* Vous retrouverez le codage de la hauteur et les dimensions

Boitier design rond du boitier dans les Spécifications (a la page 26).

» Les tissus avec un code HO ne conviennent pas aux boitiers.

i P i S S B

Brossé

1| blanc 4| beige 7 | aluminium 8 | champagne 9| noir

Boitier design carré (DHS)

Boitier design carré (DHS)

/ Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Boitier (CS, CM, CL) .~

Ce boitier est disponible en trois tailles : petit (CS), moyen (CM)
et grand (CL). Le boitier peut étre combiné avec des profils
latéraux pour un assombrissement maximal.

* Ce type de boitier est disponible en blanc, en aluminium
et en noir.

* Ce boitier est complétement fermé, de sorte que le rouleau
n'est pas visible. Ainsi, vous protégez également le tissu
contre la décoloration.

* Ce boitier est fourni en standard avec une sous-latte
assortie, ce qui fait que les autres options décoratives sont
impossibles.

* Indiquez pour les profils latéraux si le store enrouleur est
monté dans ou sur le cadre de fenétre.

Petit boitier (CS) * Vous retrouverez le codage de la hauteur et les dimensions du

boitier dans les Spécifications (a la page 26).

H‘ -ﬁ e Les tissus avec un code HO ne conviennent pas pour la boitier.

r F
t r 1 blanc 2| aluminium 5 | noir
i I

Boitier moyen (CM) Profils latéraux (CM)

"""'-—-.._____

—

. —

Grand boitier (CL)

/ Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Les stores enrouleurs pour fenétres droites peuvent étre exécutés avec une commande a chainette, Easy up ou a ressort.
Pour plus de facilité, nous vous conseillons la commande électrique..

Commande a chainette

La chainette est disponible en six couleurs. Nous faisons en
sorte que la couleur de la chainette s'accorde avec la couleur du
tissu de votre choix.

Vous pouvez le reconnaitre grace au pictogramme : n sur
I'étiquette informative au dos de I'échantillon de tissu. Vous
préférez une autre couleur ? Indiquez-le lors de la commande.
Aucun supplément ne sera facturé. pes

- hE .

1| blanc 2 | aluminium 3| anthracite 4 | beige 5| noir 6| brun

Commande a chainette
Commande a chainette en métal 7
Dans le petit systéme, vous pouvez opter pour une chainette
de commande en métal. Celle-ci est disponible en blanc, noir
ou couleur de métal.

Easy up @

Pour une plus grande facilité de commande, choisissez Easy up.

» Disponible en trois couleurs.

* Vous commandez le store enrouleur avec la sous-latte. Ainsi,
vous pouvez le placer en un mouvement fluide dans n'importe
quelle position.

* Le store enrouleur est livré en standard avec un profil de
montage et une sous-latte en aluminium (DS).

* La largeur minimale dépend du tissu choisi et est mentionnée
dans I'Apercu de collection a partir de la page 38.

» L'Easy up ne peut pas étre exécuté en combinaison avec des
fils tendeurs.

* Les tissus avec un code HO ne conviennent pas pour la
commande Easy up.

Commande Easy up

DS | blanc DS2 | aluminium DS5 | noir

Qi y a un colt supplémentaire pour cette option. # Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Commande a ressort standard cordon de tirage

Commande a ressort bande en cuir (LS3)

Commande a ressort
anneau en D (DR2)

Commande a ressort
corde en cuir (LC2)

Commande a ressort avec cordon de tirage
La commande a ressort peut étre exécutée avec différentes
finitions.

* En standard avec un cordon de tirage et un contrepoids de la
méme couleur que les autres éléments.

* Les sous-lattes en aluminium design, rondes ou robustes ne
sont pas équipées d'un cordon de tirage et ne peuvent pas
étre combinées avec les autres accessoires.

* Les fils tendeurs ne sont pas possibles avec la commande a
ressort.

Commande a ressort avec bande en cuir @ 7
Disponible en trois couleurs. Le store enrouleur avec ressort peut
étre fourni avec une finition bande en cuir pour la commande.

LS1 | blanc

152 | brun 1S3 | noir

Commande a ressort avec corde en cuir @ &~
Disponible en deux couleurs. Le store enrouleur avec ressort
peut étre fourni avec une finition corde en cuir pour la
commande. La corde en cuir a une épaisseur de 4 mm.

LCT | cognac LC2 | noir

Commande a ressort avec anneauen D @ &7
Disponible en trois couleurs. Le store enrouleur avec ressort
peut étre fourni avec une finition anneau en D et un tissu de
couleur adaptée pour la commande.

DR1 | blanc DR3 | chrome

@ Il'y a un colt supplémentaire pour cette option. 4 Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Commandez votre décoration
de fenétre via une appli sur votre
smartphone. Facile et pratique !

Commandez vos stores enrouleurs d'une simple pression sur un bouton ? Ceci est possible avec les commandes et
les systémes électriques de la marque leader Somfy®. Vous pouvez choisir parmi différents types de COMMANDES
ELECTRIQUES, aussi bien parmi diverses commandes & distance que via votre smartphone, tablette ou PC. @ &

@ Il'y a un colt supplémentaire pour cette option. / Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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COMMANDES A DISTANCE

La commande a distance a 1 canal vous permet de commander
un ou plusieurs produits en méme temps. La commande a
distance a 5 canaux, vous permet de commander les produits
en méme temps mais aussi indépendamment les uns des autres.

Interrupteur mural

En outre, il existe également une commande a distance 1 canal
sous forme d'un interrupteur mural plat pas plus grand gu'une
prise de réseau.

COMMANDES INTELLIGENTES

Augmentez les fonctionnalités de votre COMMANDE
ELECTRIQUE en optant pour une commande par appli. De
cette facon, vous pourrez planifier I'ouverture et la fermeture
de I'ensemble de votre décoration de fenétre dans votre maison
comme il vous convient le mieux. Et, vous créez l'illusion qu'il y
a toujours quelgu’un a la maison.

BONJOUR'!
Ouvrir la décoration de fenétre
dans les chambres a coucher

VOUS VOULEZ UN CEUF ?
Ouvrir la décoration de
fenétre dans la cuisine

LE SOLEIL BRILLE
Fermer a moitié
la décoration
de fenétre

Commandes a distance 1 et 5 canaux

Interrupteur mural

BONNE NUIT
Fermer la décoration de fenétre
dans les chambres a coucher

UNE SOIREE
DE REPOS
Fermer la décoration
LE SOLEIL de fenétre dans

la salle de séjour
A DISPARU

Ouvrir a nouveau
la décoration
de fenétre
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Somfy Connexoon RTS
Connexoon RTS vous permet de commander votre décoration
de fenétre et I’éclairage a l'aide d'une appli.

Somfy TaHoma®

Le systéme TaHoma® vous permet de faire collaborer votre
décoration de fenétre avec d'autres produits dans la maison

a l'aide d'une appli. Vous pouvez, par exemple, connecter des
détecteurs de lumiére. Ainsi, en soirée, la lumiére dans votre
maison s'allumera, tandis que la décoration de fenétre baissera
en méme temps.

Détecteur de soleil et de température

Ce détecteur sans fil commande vos stores a bandes verticales
selon l'intensité du soleil, éventuellement en combinaison avec
la température. Idéal pour vos chambres a coucher et votre salle
de séjour.

MODELES RTS

Pour toutes les OPTIONS DE COMMANDE ci-dessus, vous
devez commander les stores enrouleurs dans 'une des versions
ci-dessous.

Version RTS rechargeable

Cette version est dotée d'un moteur LI-ion rechargeable, qui
est ingénieusement intégré dans le tube. Avec une utilisation
moyenne, vous devrez recharger ce moteur une fois tous les

9 mois. Vous recevrez un chargeur correspondant avec chaque
commande. Pour des stores enrouleurs plus étroits que 67 cm,
Vous recevez un moteur avec une batterie externe.

Version RTS 230 V
Le moteur RTS 230 V peut étre connecté directement au
réseau.

MODELES AVEC FIL

Version 230 V

Pour les systemes de domotique avec fil, nous offrons égale-
ment le moteur 230 V. Pour cette solution, nous ne fournissons
pas de commandes. Vous branchez ce moteur a votre systéme
domotique ou a un interrupteur.

Connexoon RTS TaHoma®

e

Détecteur de soleil et de température

Votre store a bandes verticales a commande électrique est équipé
du systéme électrique de la marque de pointe Somfy®.
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Fils tendeurs

! E,_

Fils tendeurs Plus (SP1)

——

Nous proposons des stores enrouleurs adaptés a chaque
situation de fenétre. Nous avons des solutions pour les
fenétres oscillo-battantes, les portes et les fenétres de toit.
[l est également possible d'installer des volets sans devoir
forer dans vos cadres et nous fournissons des profils latéraux
pour un assombrissement supplémentaire. Vous pourrez
découvrir les applications et les OPTIONS DECORATIVES
qui peuvent étre combinées dans les Spécifications (p. 24).

Fils tendeurs @ .~

Les fils tendeurs empéchent votre store enrouleur de claquer. .

« Les fils tendeurs sont idéaux pour les portes et les fenétres
oscillo-battantes.

« Les fils tendeurs peuvent étre placés a la fois dans et sur le
cadre de fenétre.

* En standard, les fils tendeurs sont fournis sans ressort avec
un tendeur de couleur blanche.

* En cas de rapport largeur-hauteur de 1:3 ou plus, nous
recommandons I'utilisation de fils tendeurs (voir page 31).

* En cas de rapport largeur-hauteur de 1:4 ou plus, nous
fournissons toujours votre store enrouleur avec des fils
tendeurs pour éviter I'enroulement en biais et I'effilochage.

Fils tendeurs Plus @ .~
Optez pour une version plus luxueuse et choisissez des fils
tendeurs Plus.

* Si votre store enrouleur est accompagné d'éléments blancs,
gris ou noirs, nous livrons en standard les fils tendeurs en une
couleur identique.

» Pour les autres éléments en couleur, veuillez spécifier la
couleur des fils tendeurs lors de la commande.

* Un ressort qui maintient les fils tendeurs sous tension.

SP1 | blanc SP2 | gris SP5 | noir

Q y a un colt supplémentaire pour cette option. 4 Indiquez clairement votre choix lors de la commande.

CONTENU
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Profil de montage @ .~
Le store enrouleur peut étre préassemblé dans un profil de
montage pour une facilité d'installation supplémentaire.

* Vous cliquez simplement le store enrouleur (qui se trouve
déja dans le profil de montage) au plafond ou sur le cadre de
fenétre a I'aide des supports fournis.

* Le profil de montage est disponible en blanc, aluminium et
noir.

1 blanc 2 | aluminiym 5| noir

Profil de montage

Déroulement avant &
Un store a déroulement avant offre une solution en cas de
piéces saillantes.

« Le tissu s'enroule et se déroule a I'avant du rouleau, ce qui fait
gue le tissu pendra environ 3 cm plus loin du cadre.

* De légeres fentes laissant passer la lumiére peuvent appa-
raitre.

« Il n'y a pas de frais supplémentaires pour un store a déroule-
ment avant.

Déroulement avant

Supports rallongés @ &
En cas de parties saillantes, les supports rallongés offrent
également une solution.

* Les supports rallongés font que le store enrouleur s'avance
d'environ 2,5 cm supplémentaires.

* Les supports rallongés sont disponibles en blanc et gris.

* lls ne peuvent étre fournis qu'avec le petit systéme.

« Sivous voulez faire avancer encore plus le store, combinez
ces supports avec un store enrouleur a déroulement avant.

Supports rallongés

@ Il'y a un colt supplémentaire pour cette option. / Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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|

Supports de serrage

MIE

Profil a coller

Profil a coller avec fils tendeurs

CADRES EN MATIERE SYNTHETIQUE
ET EN ALUMINIUM

Vous ne voulez pas percer ou visser dans votre cadre de
fenétre ? Dans ce cas, choisissez une des solutions de
montage suivantes.

Supports de serrage @ .~

Placez-vous votre store enrouleur sur une fenétre oscillo-bat-
tante ? Dans ce cas, commandez les supports de serrage
spéciaux avec lesquels le store enrouleur peut étre placé sans
forer.

* Les supports de serrage sont fournis en blanc.
* Vous pouvez également combiner des supports de serrage
avec des fils tendeurs.

Profil a coller @ %

Cette solution de montage est utilisée

sur la largeur compléte du cadre et convient a

des cadres en matiére synthétique et en aluminium.

* Le profil a coller convient au petit systeme.

* Disponible en blanc et en aluminium.

» Possible en exécution avec et sans fils tendeurs. En cas de
produit avec des fils tendeurs, un profil est également collé
au bas du cadre sur toute la largeur.

Q y a un colt supplémentaire pour cette option. 4 Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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Cassette pour fenétre de toit SC

=

Tige de commande extensible

Cassette pour fenétre de toit (SC)

Ce modéle convient trés bien aux fenétres de toit dans

des espaces ou vous voulez un assombrissement maximal.
L'avantage de ce systéme est que vous pouvez |'utiliser pour des
fenétres de toits Fakro®, Rooflite®, Velux® et pour des cadres de
fenétre droits (90 °).

* Le tissu est encastré de tous les cotés.

* Les fentes de lumiére sont ainsi évitées, également en haut du
store enrouleur.

* En choisissant un tissu occultant, I'entrée de lumiére est néant.

* Le store enrouleur peut étre arrété a chague hauteur
souhaitée.

* La cassette est disponible en blanc et en aluminium. ps

* La profondeur de cadre minimale requise est de 4,5cm et la
pente maximale est de 45°.

« Cette cassette de fenétre de toit peut également étre
commandée a l'aide d'une tige de commande extensible (de
150 4 300 cm). @ &

* Vous retrouverez le codage de la hauteur et les dimensions du
boitier dans les Spécifications (a la page 26).

* Les tissus avec un code HO ne conviennent pas aux boitiers.

* Les prix se trouvent dans la Liste de prix Cassette pour
fenétre de toit SC.

@ Il'y a un colt supplémentaire pour cette option. 4 Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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t systéeme | Grand systéeme
3 Q [ E [
s g E 2 :
- L o 2
S S <2 B B S
c c c o c c c
8 | 3 g | 88| &8 5 £
Largeur min. (cm) 35 40 (D selon le tissu | 45 (2) 67 35 60
Hauteur min. (cm) 30 30 30 30 30 90 30
Largeur max. (cm) voir 'Dimensions' (page 31)
Hauteur max. (cm) 300 300 230 300 300 400 400
Différence mesure hors tout/mesure tissu (cm) 3,6 3,2 2 3,6 5 5 5
Montage au mur ° ° ° ° ° ° °
Montage au plafond ° . ° . ° ° °
Sous-latte en aluminium DS ° . ° ° ° ° °
Sous-latte ourlée CB o o o o o o
Sous-latte design en aluminium SQ o o o o o o
Sous-latte ronde en aluminium OS o o o o o o
Sous-latte robuste en aluminium KH o o o o o o
Sous-latte en bois HL o o o o o
Bande en cuir LS o
Corde en cuir LC o
Anneau en D DR ¢}
Feston SB o o o o o o
Support de luxe o o
Support design o
Chainette de commande en métal o
Fils tendeurs o o o o o
Fils tendeurs Plus o o o o o
Supports de serrage o o o o o
Déroulement avant o o o o o o
Supports rallongés o o o o
Profil a coller o o o o o
Profil de montage o (3) o ° o (3) o (3) o (3 o (3)

(1) 55 cm pour tube @ 38 mm

(2) plus étroit que 67 cm, fourni avec un moteur avec batterie externe

(3) spécifier le montage au mur ou au plafond

e = standard o = choix
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Dimensions montage au plafond

Dimensions montage au mur
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Boitier design Boitier
DHR /DHS CS
[9) 9] [} o o
=] > +© © =] > =}
g g o o g g o
b= b= a a = = =
3 3 ¢ g 3 3 3
«© o o o) «© «© «© «© @ ‘© «© ©
[J) [C3e) (9} [J) () (9} [J) [0} (] @ (4]
k) T ® o k) o | T k) ke) o] k) ©°
c9 c o c c9 c c9 c c c c9 c
© o T D © © = @© o o © Q © © © = ©
S E& € > S E S € = £ = S € >
t5 | Eg | to|EE| B % 5| & |5xlss| :E to
06 | 02 | ok |66| © |OoG| © ] oN|loR 0o o
Largeur min. (cm) 35 45 (D 60 35 40 35 55 |selon le tissu |45 (3)| 60 35 60
Hauteur min. (cm) 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 90 30
Largeur max. (cm) voir 'Dimensions’ (page 31) 350 350
Hauteur max. HO (cm) tissu inapproprié pour ce modele
Hauteur max. H1 (cm) 200 200 190 150 | 150 | 200 | 200 190 200 | 190 400 400
Hauteur max. H2 (cm) 220 220 210 170 | 170 | 220 | 220 210 220 | 210 400 400
Hauteur max. H3 (cm) 290 290 280 210 | 210 | 290 | 290 230 290 | 280 400 400
Hauteur max. H4 (cm) 300 300 290 280 | 280 | 300 | 300 230 300 | 290 400 400
Différence mesure hors tout/mesure tissu (cm) 4 4,5 5 45 | 45 45 | 43 4,5 4,5 5 5 5
Montage au mur ° ° . . . . . . . . ° °
Montage au plafond ° ° ° ° ° ° . . . . ° .
Sous-latte en aluminium DS ° . . . ° ° °
Sous-latte design en aluminium SQ ° ° °
Sous-latte robuste en aluminium KH ° °
Bande en cuir LS o o
Corde en cuir LC o o
Anneau en D DR o o
Chainette de commande en métal o o o
Fils tendeurs o o o o o o o o o
Fils tendeurs Plus o o o o o o
Supports de serrage o o o o o o o o o o
Déroulement avant
Profils latéraux 0 (2 0 (2 02 |0 0(2) 0 (2
Profil a coller o o o o o o o o o o

(1) plus étroit que 67 cm, fourni muni d'un moteur avec batterie externe
(2) spécifier le montage au mur ou au plafond
(3) plus étroit que 68 cm fourni avec un moteur avec batterie externe

e = standard o = choix
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Boitier design Design Boitier Boitier Boitier Boitier
DHR DHS

Cs (o | CL

116

Vue latérale
dimensions en mm

Vue de face avec
profils latéraux
dimensions en mm
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Cassette a caoutchouc pour verre Cassette de fenétre de toit

K4 SC

Pour cadres en matiére
Placement dans le cadre

synthétique et en aluminium

Largeur min. (cm) 40 35
Hauteur min. (cm) 30 30
Largeur max. (cm) 160 150
Hauteur max.HO (cm) Tissu inapproprié Tissu inapproprié
;E Hauteur max.H1 (cm) 100 150
%ig Hauteur max.H2 (cm) 130 150
RRRSE Houteur max.H3 (cm) 160 150
Hauteur max.H4 (cm) 180 150
Profondeur min. du cadre (cm) 12 4,5
Profondeur max. du cadre (cm) 3,6
15° 45°

Angle de pente max.

Montage dans le cadre / o .
caoutchouc pour verre

Profil de commande .
Poignée de commande °

Tige de commande o
Convient aux fenétres de toit de marque °

e = standard o = choix
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Cassette a caoutchouc
pour verre

K4

Pour cadres en matiére

synthétique et en aluminium

Vue latérale
dimensions en mm

Vue de face
dimensions en mm
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Possibilités de combinaisons options décoratives et techniques

de montage

Sous-latte design en aluminium SQ
s latéraux

Sous-latte en aluminium DS

Sous-latte ourlée CB
Sous-latte robuste en aluminium KH

Sous-latte ronde en aluminium OS
Chainette de commande en métal

Sous-latte en bois HL
Feston SB

Bande en cuir LS
Corde en cuir LC
Anneau en D DR
Support de luxe
Support design
Supports rallongés
Déroulement avant
Fils tendeurs

Fils tendeurs Plus
Supports de serrage

Sous-latte en aluminium DS
Sous-latte ourlée CB
Sous-latte design en aluminium SQ

Sous-latte ronde en aluminium OS

Sous-latte robuste en aluminium KH

Sous-latte en bois HL
Feston SB

Bande en cuir LS
Corde en cuir LC
Anneau en D DR
Chainette de commande en métal
Support de luxe
Support design
Supports rallongés
Déroulement avan
Fils tendeurs

Fils tendeurs Plus
Supports de serrage
Profil & coller

Profil de montage

Profils latéra

)
n

e = standard > = choix
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<« Wwd ud Jnainey

< Wwd ud Jnajney

Dimensions (épaisseur du tube en mm)

100
10
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210
220
230
240
250
260
270
280
290
K{e]o]
310
320
330
340
350
360
370
380
590
400

largeur en cm p

100 10 120 130 140 150 160

170

180

Petit systeme diamétre de tube 28 mm

190

200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300 310 320 330 340 350 360

I
|
I

il

L
_L_W

I

|
Grand systéme diameétre de tube 43 mm

Grand systéme diamétre de tube 52 mm

- ==

Rapport largeur-hauteur 1:3/1:4

largeur en cm p

100

110

120

130

140

|
Grand systéme diamétre de tube 65 mm

Stores enrouleurs étroits et hauts

Les stores enrouleurs avec un rapport largeur-hauteur supérieur

a 1:3 peuvent s’enrouler de biais. Dés lors, lorsque ce rapport

est supérieur a 1:3, nous vous conseillons de commander et

d'installer des fils tendeurs pour éviter cet enroulement de biais.

Si ces fils tendeurs ne sont pas installés, la garantie tombera en

cas d'enroulement de biais ou d'effilochage du tissu. En cas de

rapport largeur-hauteur supérieur a 1:4, les fils tendeurs sont

fournis en standard. Dans ce cas, un supplément de € 29,- pour

les fils tendeurs sera ajouté au prix de vente. Si un store

enrouleur avec ces rapports largeur-hauteur ne peut pas étre

effectué avec des fils tendeurs, nous vous conseillons de

commander un autre store enrouleur de la collection.

Rapport largeur-hauteur de 1:3

I Rapport largeur-hauteur de 1:4
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ETIQUETTE INFORMATIVE

Vous retrouverez les pictogrammes sur I'étiquette informative
au dos de I'échantillon de tissu.

groupe de prix | |numéro de couleur | |dessin
1 T =T = =
A 53000 oy B oy W o W oy
" T S e
100% Trevira CS ol s sP =3
9K | BT
™ ., -f. (= (=
TR Rl Rl
;aaaza:ﬂzi i L R
EEEE 00, g BN A LY
v ad Y |ﬁ‘! & ﬂ - LR R A
<max» <max» 100 em x 100 em
dimensions
TRANSPARENCE
Transparent

Le tissu légérement tissé offre une entrée de lumiéere douce.
Vous pouvez regarder a travers le tissu.

&

Translucide
Ces tissus sont tissés de maniére a transmettre la lumiére tout
en garantissant une intimité suffisante.

L

Occultant
Les tissus avec ce pictogramme créent un obscurcissement
maximal.

COMPOSITION DU TISSU

PES

Polyester

Cette fibre synthétigue a une excellente résistance a la lumiére.
Les tissus en polyester ont une tolérance de rétrécissement
allant jusqu’a 1%.

Trevira CS

Trevira CS

Il s'agit d'un type de polyester non combustible. La composition
chimique des fibres rend ce tissu ignifuge en permanence.

CcO
Coton

LI
Lin

95% PES | 5% LI

Mélanges

Ces tissus consistent en une combinaison de différentes fibres.
De cette facon, vous pouvez retrouver les bonnes propriétés des
différentes fibres rassemblées dans un tissu. Le coton et le lin
donnent au tissu un aspect naturel et, en combinaison avec le
polyester, ils garantissent une stabilité de forme et une résistance
ala lumiere élevées. Le coton et le lin sont des produits naturels
et peuvent donc rétrécir ou se décolorer. La tolérance de
rétrécissement est de 3% au maximum.

64% PVC / 36% Glassfibre

Fibre de verre

Cet ajout dans un tissu adapté aux écrans offre une protection
solaire, donne stabilité et résistance au tissu et le rend ignifuge.

ENTRETIEN

‘i

Brosse douce
Vous pouvez nettoyer ce tissu a lI'aide d'une brosse douce ou
d’'un plumeau. Tenez compte du fait que le tissu est tres fragile.

o
Chiffon humide

Ce tissu est lavable a I'aide d'un chiffon doux et humide. Utilisez
un détergent non synthétique.
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“h

Imperméable

Ces tissus sont composés a 100% de polyester et sont imper-
meéables. Ces tissus conviennent parfaitement aux espaces
humides, tels que la salle de bains et la cuisine. Les options
décoratives comme une sous-latte en bois et une chainette de
commande en métal ne résistent pas a I'hnumidité.

"-
Vo
Anti-salissures

Les tissus portant ce pictogramme ont un revétement spécial
qui n'absorbe ni les salissures, ni les liquides.

X

Ignifuge
Ces tissus sont ignifuges.

1 [ [
L S
Calorifuge | Métallisé, nacré et blanc
Ces revétements au dos du tissu garantissent une excellente
réflexion de la lumiére du soleil et de la chaleur. Le revétement
nacré est également résistant a I'lhumidité, aux détergents agres-

sifs (alcalins) et a la pollution par les insectes. Les tissus avec un
dos métallisé ne peuvent pas entrer en contact avec I'lhumidité.

-

Adapté aux écrans

Ces tissus sont adaptés au travail avec des écrans. Ceci est
déterminé en tenant compte de la quantité de lumiére que le
tissu laisse passer, la transmission de lumiére. Les tissus avec

ce pictogramme conviennent a presque toutes les situations de
fenétres. Si la fenétre est orientée au sud, nous recommandons
un tissu avec une transmission de lumiére inférieure a 5%. Dans
la mesure ou les données sont connues, vous pouvez trouver
les taux de transmission, d'absorption et de réflexion de lumiére
dans I'Aper¢u de collection a la page 38.

4

Les tissus avec ce pictogramme conviennent aux cassettes de
fenétres de toit.

LJ

Feston
Les tissus avec ce pictogramme sont adaptés a un feston.

Couleur des éléments
1=Dblanc

2 = aluminium

3 = anthracite

4 = beige
5 = noir
6 = brun

Ce nombre indigue la couleur des éléments du store enrouleur
disponible en standard.

Ho H, H, H, H,

Codage de hauteur de boitier

La hauteur maximale d'un tissu pour un modele donné est
indiquée par le codage de hauteur de boitier. Dans les Spécifi-
cations, vous trouverez I'explication quant a la relation entre le
tissu, la hauteur du store enrouleur et le modele.

3%/ 5%

Ces pourcentages représentent le facteur d'ouverture des
tissus écran. Celui-ci représente le degré d'incidence de
lumiére du tissu. Plus le pourcentage est élevé, plus l'incidence
de la lumiére du tissu est importante. Les 3% et 5% offrent

une protection contre la chaleur, mais laissent aussi passer la
lumiére. La seule différence est que les 3% sont un peu moins
transparents.

&

Recyclé

Ces tissus sont fabriqués a partir de matériaux recyclés ou
conviennent a un recyclage. lls ont également une certification
berceau-au-berceau.
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COUTURES

Une couture est un joint qui est créé lorsque deux morceaux
de tissu sont assemblés. Le fait qu'un store enrouleur est muni
d'une couture, dépend de la taille souhaitée. Ceci est indiqué
sur I'étiquette informative.

En cas de commande avec plusieurs stores de la méme couleur,
nous nous assurons que l'incidence de la lumiére et I'éclat de la
couleur sont les mémes pour tous les produits. Cela peut égale-
ment éviter que méme un petit store enrouleur ait une couture.

Si vous ne le voulez pas, veuillez I'indiquer lors de la commande.

4

Une couture est toujours appliguée aussi haut que possible
dans le store enrouleur, de sorte qu'il ne soit visible que lorsque
le store est entiérement déroulé.

Vous trouverez la signification des PICTOGRAMMES sur la page
ci-contre.

i

Coutures

—

———>  coulure possible

<4max»

——+———>  hauteur maximale

4max»  —>  largeur maximale

/ Indiquez clairement votre choix lors de la commande.
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DIMENSIONS TISSUS UNIS DIMENSIONS TISSUS A DESSIN ET IMPRIMES

e
: s s trad sleed :TeT
ES : v cl@dd| Eladm| E[ELE
c .1 BB & G
<«max» «195m » <mox»> <«max» <max» <195 »

* Selon la taille souhaitée, le store enrouleur est muni d'une

* Selon la taille souhaitée, le store enrouleur est doté d'une
couture.

couture.
* Sivous préférez ne pas avoir de couture, le dessin peut étre
tourné d'un quart de tour jusqu'a la largeur spécifiée. /

1 2. 1 2.
N N | ] - ] Ty )
: s tlaa s :&ﬁzf N Eﬁﬁzr
£ : See E Bes S
v 7 st t|SeE) wed Tla%s
<mox»> <195 m » <«max» <195 » <195 m» <«maxp»

Selon la taille souhaitée, ce tissu est sujet a une restriction e Le premier pictogramme (1) indique la restriction de

.
de hauteur ou de largeur. dimension.
¢ Une couture n'est pas possible. * Si vous voulez une dimension plus grande, ce dessin
peut étre tourné d'un quart de tour dans les limites des

dimensions spécifiées (2). /
e Un couture n'est pas possible.

—
A
g — —
M a b gk g
«195m » % gla?ma é *EEQ‘EI
: v ;
<195 » «235m »

¢ Ce tissu est limité dans sa largeur.
* Un couture n'est pas possible.

Ce tissu est limitée dans sa largeur ou dans sa largeur et sa

hauteur.
¢ Un couture n'est pas possible.

EXEMPLE

ﬂ

<«max»
<«max»

<180 cm »

<amax» <195 » <amax»

Des stores enrouleurs d'une largeur supérieure a 195 cm et
d'une hauteur de plus de 180 cm sont dotés d'une couture.
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Déterminez ou et comment vous désirez installer le store enrouleur. Faites attention aux éléments saillants tels que les
poignées et autres. Les stores enrouleurs sont livrés avec des supports adaptés au montage au mur et au plafond.

Dans le cadre Sur le cadre
Le store est placé entre le cadre de fenétre ou le mur. Le store est installé sur le cadre de fenétre, sur le mur ou contre
le plafond.
B
—
-
A A
X
] ]
: .
————n
B (2 )
1. Mesurez la largeur (B) a I'endroit ou vous placez les 1. Mesurez la largeur (B) a I'endroit ou vous placez les
supports ou le boitier. supports ou le boitier.
2. Mesurez la hauteur souhaitée (A). 2. Mesurez la hauteur souhaitée (A).
3. Notez les mesures lors de la commande. 3. Notez les mesures lors de la commande.
Pour éviter des fentes de lumiére, vous pouvez placer votre
store enrouleur avec un chevauchement F# des deux cotés de
la fenétre. Lors de la commande, indiquez 'mesure tissu’.

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES Store enrouleur pour cadres en matiére synthétique et
en aluminium (K4)

Store enrouleur avec option décorative 1. Mesurez la largeur et la hauteur du verre a trois endroits et

Vous commandez un store enrouleur avec une option décora- spécifiez la plus petite taille. Attention, seul le verre doit étre

tive ? Dans ce cas, la hauteur spécifiée est la hauteur du store mesuré.

enrouleur y compris la finition au bas. 2. Mesurez ensuite la profondeur du cadre et indiquez-la lors

de la commande.
Plusieurs stores enrouleurs

Si vous commandez plusieurs stores enrouleurs a la fois et vous
profondeur du cadre

voulez que tous les stores enrouleurs aient le méme systéme, cadre
veuillez le mentionner lors de la commande. |

. e |

F s |
« g w - » f— ]

Modeéles de boitiers avec profils latéraux CS, CM, CL [ i
Mesurez la largeur et la hauteur a trois endroits du cadre et
indiguez la plus petite taille lors de la commande. Veuillez verre

préciser lors de la commande si le store enrouleur est monté
dans ou sur le cadre. Vue transversale pour la profondeur du cadre
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POINTS D'ATTENTION

Stores enrouleurs étroits et hauts

Les stores enrouleurs avec un rapport largeur-hauteur supérieur
a 1:3 peuvent s’'enrouler de biais. Des lors, lorsque ce rapport est
supérieur a 1:3, nous vous conseillons de commander et d'in-
staller des fils tendeurs pour éviter cet enroulement de biais. Si
ces fils tendeurs ne sont pas installés, la garantie tombera en
cas d'enroulement de biais ou d'effilochage du tissu. En cas de
rapport largeur-hauteur supérieur a 1:4, les fils tendeurs sont
fournis en standard. Dans ce cas, un supplément de € 29,- pour
les fils tendeurs sera ajouté au prix de vente. Si un store enrou-
leur avec ces rapports largeur-hauteur ne peut pas étre effectué
avec des fils tendeurs, nous vous conseillons de commander un
autre store enrouleur de la collection. @

Stores enrouleurs larges

Le poids total d'un store enrouleur tombe sur les cétés. Dés lors,
les stores enrouleurs de tailles plus larges ont tendance a
s'affaisser. Pour éviter ce phénomene, nous utilisons un tube
d'une plus grosse épaisseur. Vous trouverez le tableau avec les
dimensions par épaisseur de tube. @
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Couleur 53000 - 53041
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53000 D Translucide 600 . . . H4 o 43% 1% 50%
53001 D Translucide 550 o o o H4 o 28% 15% 5%
53002 B Transparent 600 H3 . 5% 10% 55%
53003 ( Translucide 550 HI 49% 1% 50%
53004 A Translucide 600 . . H4 . 5% 9% 40%
53005 ( Transparent 650 . . H4 . 38% 15% 4%
53006 Basic Translucide 550 . . . R4 . 26% 5% %
53007 ( Translucide 600 . R4 . 50% 5% 5%
53008 D Translucide 500 . o U HI o 1% % 60%
53009 ( Translucide 550 . . . H4 . 15% 5% 80%
53010 D Translucide 600 o . o o H2 19% 12% 69%
53011 D Translucide 500 HI 16% 17% 67%
53012 D Translucide 600 . . . R4 ° 51% 12% 5%
53013 ( Translucide 550 o . o HO o 24% 10% 66%
53014 ( Translucide 550 . . . HI . 25% 1% 64%
53015 D Transparent 650 . H4 49% 8% 43%
53616 D Translucide na. HO
53017 A Transparent 600 . H4 . 60% 5% 35%
53018 B Translucide 500 H3 . 5% 5% 60%
53019 B Translucide 650 o o H3 o 64% % 3%
53020 E Translucide 600 o o . H2 4% 9% 57%
53021 D Translucide 550 ° . p . . H3 17% 1% 2%
53022 E Translucide na. . . . HO
53023 D Translucide 550 . . p . . H3 1% 28% 61%
53024 ( Transparent 650 . . HI . 34% 28% 8%
53025 B Translucide 600 o H4 o 50% 5% 45%
55626 A Translucide 600 . . H4 o 5% 75% 2%
53027 E Translucide na. . . HO 0% 87% 13%
53628 D Translucide 500 HI = = =
53029 A Translucide 550 o . o H4 o 2% 57% 4%
53030 B Translucide 550 . ll 14% 65% 2%
53031 A Translucide 600 o o H3 o 4% 74% 2%
53032 ( Translucide 500 HI .
53033 B Translucide 500 o H4 5% 85% 10%
53034 C Translucide 550 HI
53035 ( Translucide 550 all .
53036 A Translucide 600 . . H4 . 16% 21% 5%
53037 A Translucide 600 . . H3 . 6% 3% 60%
53038 ( Translucide 500 HI .
53039 A Translucide 550 o . o H4 o 0% 90% 10%
55046 D Translucide 550 . . H4 25% 2% 3%
53041 A Translucide 550 o . o H4 o 0% 1% 23%
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Couleur 53042 - 53083

ransmission
e lumieére
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Convient pour feston
éflexion

Adapté pour cassette
de fenétre de toit
Facteur d’ouverture
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.
]
=
3
o
o
o
°
o
e
@
£
E]
4

Groupe de prix
Transparence
Largeur minimale
Easy up en mm
Imperméable
Anti-salissures
Ignifuge
Calorifuge
Codage hauteur
Durable
Absorption

de lumiére

R
d

53042 D Translucide 550 . . H4 25% 2% 5%
53043 ( Translucide na. HO . - - -
53044 A Translucide 550 o . o H4 o 0% 86% 14%
53045 ( Translucide 550 . . . HI . 16% 2% 57%
53046 ( Translucide 550 HI 29% 54% 17%
53047 ( Translucide 550 HI .

53048 ( Translucide 550 all .

53049 A Translucide 550 ° . . H4 . 1% 81% 18%
53050 A Translucide 600 . . H2 . 9% 28% 3%
53051 A Translucide 550 . . . H4 . 0% 90% 10%
53052 ( Translucide 500 HI .

53053 D Translucide 550 . o H4 25% 2% 5%
53054 A Translucide 550 . . o H4 o 0% 90% 10%
53055 ( Translucide 550 all - - -
53056 A Transparent 600 . . H4 . 42% 5% 55%
53057 A Translucide 550 . . . H4 . 2% 7% 2%
53058 B Translucide 550 . HI 16% 56% 28%
53059 A Translucide 550 . . . H4 . 1% 81% 18%
53060 A Translucide 550 . . . H4 . 2% 12% 26%
53061 D Translucide na. . HO 15% 42% 43%
53062 ( Translucide 550 HI 19% 10% 1%
53063 A Translucide 600 . o H4 o 9% 3% 54%
53064 ( Translucide 600 o H4 o 45% 20% 5%
53065 D Translucide 500 . . HI 15% 48% 9%
53066 D Translucide 500 HI 16% 18% 66%
53067 D Transparent na. . HO 28% 46% 26%
53068 A Translucide 600 . o H4 o 5% 58% 1%
53069 D Transparent na. . HO 36% 2% 43%
53070 B Translucide 600 . . H3 . 49% % 48%
53071 D Translucide 500 HI 2% 10% 70%
53072 D Translucide 550 . . HI 5% 0% 49%
53073 E Translucide na. . d HO 2% 16% 62%
53074 D Translucide 600 . ° H3 2% 5% 4%
53675 A Translucide 550 . . H4 . 40% 10% 50%
53076 B Translucide 600 o H4 o 45% 20% 35%
535077 D Translucide na. ° HO 18% 31% 5%
53078 B Translucide 550 . . . H4 10% 2% 58%
53079 D Translucide 600 . . . H2 17% 39% 44%
53686 A Translucide 600 . . . R4 . % 5% 2%
53081 D Translucide na. . HO 13% 4% 40%
53082 D Translucide 600 . . . H2 13% 60% 2%
53083 D Translucide na. HO
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Couleur 53084 - 53125

.
]
=
]
o
)
o
°
(]
2
@
£
E]
4

Groupe de prix

53084

(

B

53086 (

53087 £

53088 £

£

53090 E

53091 D
53092 E

55093 Basic
53094 £

53095

53096

53097

(
E
(
B
53099 D
53100 D
53101 B
53102 B
53103 (
53104 (
53105 (
53106 (
53107 B
53108 B
53109 Basic
53110 B
531
53112
53113
53114
53115
53116
53117
53118
53119
53120
53121
53122
53123
53124
53125

A O > O > M > MmO O

Transparence

Translucide
Transparent
Translucide
Translucide
Transparent
Translucide
Translucide
Transparent
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Transparent
Translucide
Transparent
Translucide
Translucide
Translucide
Transparent
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Transparent
Transparent
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Translucide
Transparent

Largeur minimale
Easy up en mm

550
600
650
na.
na.
na.
na.
650
na.
50
n.a.
550
na.
550
550
650
600
600
500
600
550
na.
550
600
550
550
600
550
500
600
600
na.
550
50
650
na.
600
600
600
50
550
650

Imperméable

Anti-salissures

Ignifuge

Calorifuge

Adapté aux écrans

Adapté pour cassette
de fenétre de toit

Codage hauteur

HI
H3
H4
HO
HO
HO
HO
H4
HO
H4
HO
HI
HO
HI
H3
R4
H3
H3
H4
HI
R4
HO
H4
H3
H4
R4
H3
H4
H4
H4
H2
HO
H4
HI
H2
HO
H3
H2
H4
HI
HI
H4

Facteur d’ouverture

Durable

Convient pour feston

ransmission
e lumiére

T
d

48%
5%
26%

12%

1%
42%
2%
0%
20%
6%
2%

14%
48%
20%
10%
30%

2%
5%
41%
12%
%%
30%
25%
10%
35%
15%
12%
1%

1%
1%
4%
1%
5%
4%
12%
19%

Absorption
de lumiére

6%
10%
20%

66%

50%
29%
4%
68%
44%
63%
%

40%
20%
49%
45%
10%

2%
52%
1%

32%
50%
36%
2%

65%
5%
69%
60%
81%

84%
18%
12%
76%
84%
0%
10%
64%

éflexion
e lumiére

R
d

46%
5%
54%

2%

43%
29%
1%
2%
36%
%
1%

46%
%
3%
45%
60%

52%
3%
45%
56%
4%
34%
3%
25%
30%
18%
28%
18%

9%
1%
1%
15%
15%
6%
18%
17%
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Couleur 53126 - 53167
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53126 E Translucide na. . . HO 0% 89% 1%
53127 ( Translucide 550 o . o HI o 1% 90% 9%
53128 Basic Translucide 550 . . . R4 . 0% 95% 5%
53129 ( Translucide na. HO .
5550 D Translucide 550 o o H4 25% 2% 3%
5513 B Translucide 650 . . H4 . 24% 3% %
53152 ( Translucide 550 o . o HI . 0% 96% 4%
53133 B Transparent 600 H3 . 5% 90% 5%
53134 ( Translucide 550 HI - - -
531% D Translucide 500 o o o HI 5% 92% %
531% ( Occultant 500 . W . o HI o 0% 16% 84%
53137 B Occultant 500 o w o H2 0% 20% 80%
53158 A Occultant 500 . W . o H2 0% 2% 78%
53139 E Occultant na. . . HO . 0% 18% 82%
53140 B Occultant 500 o W o o H2 o 0% 18% 82%
53141 D Occultant 500 o W . o HI 0% 5% 5%
53142 £ Occultant 500 . W o HI o 0% 6% 64%
53143 ( Occultant 500 o W . o H2 o 0% 16% 84%
53144 D Occultant 500 M o U H2 o 0% 50% 50%
53145 B Occultant 500 o . o H2 o 0% 5% 65%
53146 E Occultant 650 W H4 - - -
53147 ( Occultant 500 o W . o H2 o 0% 20% 80%
5548 ( Occultant 500 o W . H4 . 0% 18% 82%
53149 ( Occultant 500 o W . H2 o 0% 16% 84%
53150 E Occultant na. o . HO o 0% 10% 30%
53151 D Occultant 500 W . o HI
53152 A Occultant 500 o . o H2 0% 66% %
53153 E Occultant na. o . HO . 0% 42% 58%
53154 ( Occultant 500 o W o o H2 o 0% 20% 80%
53155 D Occultant 650 . o H2 0% 30% 0%
55156 E Occultant 700 o HI 0% 67% 3%
53157 B Occultant 500 o W . . H4 . 0% 18% 82%
53158 D Occultant 650 o o H2 0% 40% 60%
53159 E Occultant 700 . HI 0% 67% 3%
55166 B Occultant 500 o . o H2 o 0% 88% 12%
53161 £ Occultant 650 W H2 - - -
55462 A Occultant 500 o . o H2 0% 82% 18%
53163 £ Occultant 700 o HI 0% 59% 4%
53164 D Occultant 500 M . o H2 o 0% 50% 50%
53165 ( Occultant 550 o . o H4 o 0% 52% 48%
53166 A Occultant 500 . . o H2 0% 65% 5%
53167 A Occultant 500 o . o H2 0% 91% 9%
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Couleur 53168 - 53209
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53168 D Occultant 500 . W . . R4 0% 20% 18%
53169 B Occultant 500 o . . H2 o 0% 10% 0%
536 D Occultant 650 W ill 0% 2% 3%
531N D Occultant 500 M . . H4 . 0% 50% 50%
53172 D Occultant 700 o W . o HI 0% 16% 84%
53173 D Occultant 500 W . o HI

53174 B Occultant 500 o W . o H2 o 0% 18% 82%
53175 D Occultant 650 . H2 0% 40% 60%
53176 E Occultant 500 M L H3 . 0% 50% 50%
53177 £ Occultant 650 W HI - - -
55478 E Occultant 500 M . H3 o 0% 50% 50%
53179 E Occultant na. ° . HO . 0% 62% 38%
53180 E Occultant 500 . W . . HI . 0% 20% 80%
558t ( Occultant 500 . o W o H2 0% 2% 78%
53182 £ Occultant 500 M . H3 o 0% 50% 50%
53183 D Occultant 500 o . . HI 0% 94% 6%
53ig4 D Occultant 500 ° W J . R4 0% 20% 18%
53185 A Occultant 500 ° . . H2 0% 96% 1%
53186 D Occultant 500 o . o H4 0% 86% 14%
55167 £ Occultant 700 o HI 0% 59% 4%
53188 D Occultant 500 o W . o HI 0% 25% 75%
53189 D Occultant 650 . . H2 0% 40% 60%
53190 D Occultant 650 . . H2 0% 95% 5%
53191 D Occultant 500 W . o HI - - -
559 ( Occultant 500 o W . o H3 0% 18% 82%
55193 D Occultant 500 ° . . HI 0% 82% 18%
53194 D Occultant 500 . W . . R4 0% 20% 18%
53195 £ Occultant 650 W HI
53196 B Occultant 500 o . o H4 0% 45% 55%
559 D Occultant 500 o W . . H4 0% 2% 78%
55198 D Occultant 500 ° W J . R4 0% 20% 18%
53199 D Occultant 550 W . d H3 0% 25% 5%
53200 ( Occultant 550 o . o H4 o 0% 48% 5%
55201 ( Occultant 500 . o W o H2 0% 2% 78%
53202 B Occultant 500 o W o HI o 0% 16% 84%
53203 D Occultant 650 . . H2 0% 85% 15%
55204 D Occultant 650 W HI 0% 2% 5%
53205 B Occultant 500 o o H3 0% % 23%
53206 B Occultant 500 o . o H2 o 0% 88% 12%
53207 ( Occultant 500 . . d H2 . 0% 20% 80%
53208 D Occultant 500 . W . . R4 0% 20% 18%
55209 ( Occultant 500 . W . d H3 0% 18% 82%
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Couleur 53210 - 53251
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55216 B Occultant 500 o W o H3 0% 16% 84%
o7l B Occultant 500 o . o H4 0% 90% 10%
53212 D Occultant 500 o W . o H4 0% 2% 78%
53213 B Occultant 500 o . o H4 0% 56% 44%
53214 B Occultant 500 . . . H4 0% 90% 10%
55215 ( Occultant 700 o W . o HI 0% 16% 84%
53216 D Occultant 500 o W . o H4 0% 2% 18%
53217 D Occultant 650 W HI 0% 21% 3%
5518 D Occultant 500 o W . o H4 0% 2% 18%
5549 B Occultant 500 o o o H4 0% 51% 49%
55220 B Occultant 500 . . . H4 0% 5% 25%
55224 B Occultant 500 o . o H4 0% 42% 58%
55222 B Occultant 500 o . o H2 o 0% 5% 25%
55729 D Occultant 650 W HI 0% 2% 5%
55224 B Occultant 500 o o H3 0% 65% 5%
55225 B Occultant 500 o W o H3 o 0% 20% 80%
53226 £ Translucide 600 o o H3 5% . 28% 6% 66%
53227 £ Translucide 600 o o H3 5% o 28% 19% 55%
535228 E Translucide 600 e . H3 5% U 14% 54% 2%
55229 £ Translucide 600 o o H3 5% o 8% 74% 18%
55230 E Translucide 700 . o . o H3 % 16% 12% 12%
53231 £ Translucide 700 o o . o H3 % 14% 20% 65%
53252 E Translucide 700 . o . o H3 % 1% % 57%
53233 £ Translucide 700 ° o . o H3 % 1% 61% 3%
55234 E Translucide 700 o o . o H3 % % 86% 1%
532% D Translucide 700 o o . o H3 5% 18% 1% 0%
535236 D Translucide 700 o o . . H3 5% 14% 2% 62%
53231 D Translucide 700 o o . o H3 5% 10% 36% 52%
5328 D Translucide 700 . . . . H3 5% 9% 57% 3%
53239 D Translucide 700 . . . . H3 5% 6% 19% 15%
55240 ( Translucide HO . .
55241 D Translucide 650 o o J H4 o 14% 68 % 18%
55242 ( Translucide HO . .
53243 D Translucide 550 o . o o H4 o 14% 50% 6%
55244 £ Translucide 550 HI o o 15% 25% 60%
55245 ( Translucide HO . .
53246 £ Translucide HI . o 26% 1% 68%
53247 D Occultant . HO .
55248 D Occultant . HO o
55249 £ Occultant o W 3 o HI o 0% 39% 61%
55256 D Occultant o HO .
53251 D Occultant . HO .
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Kleurnummer 53252 - 53267
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53252 £ Occultant o W 3 o HI o 0% 81% 19%
53255 D Occultant o HO .
53254 ( Translucide HI L U
5325% ( Translucide 700 H4 .
53256 E Translucide 550 HI . o 15% 25% 60%
53251 ( Translucide 550 o . o H2 o 15% 9% 76%
53258 £ Translucide 550 HI . o 15% 25% 60%
55259 £ Translucide HI J o 18% 36% 46%
55260 ( Translucide 550 3 o o H2 . 17% 2% 61%
55261 D Occultant . HO .
53262 ( Occultant 500 3 W 3 o HI o 0% 16% 84%
55263 E Occultant ° W o o HI . 0% 16% 84%
53264 D Occultant . HO U
55265 ( Occultant 500 3 W 3 o HI o 0% 16% 84%
53266 E Occultant 3 W 3 o HI o 0% 74% 26%
53267 ( Occultant 500 3 W o o HI o 0% 16% 84%
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